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Villes et villages

morisques de Tunisie

Les immigrations des «Andalous» vers la
Tunisie, qui n’ont pas cessé depuis les
premiéres défaites musulmanes face a la
reconquéte espagnole, ont connu des mo-
ments forts caractérisés par le débarque-
ment de groupes importants de réfugiés.

L’expulsion brutale et définitive des
Morisques sous Philippe IlI, en 1609,

produit la vague d’immigration la plus
considérable. Celle qui a marqué forte-
ment la mémoire collective des Tuni-
siens. Plusieurs dizaines de milliers
d’expulsés, empruntant plusieurs itiné-
raires, arrivérent sur les cotes tuni-
siennes. Comme les premiers Hafsides,
les représentants du pouvoir ottoman
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ont encouragé cette immigration et ont
facilité I’accueil et I'établissement des
réfugiés dans plusieurs endroits du
Nord-Est de la Tunisie.

Les premiers contingents d’immigrés
se sont installés a Tunis, dans la rue des
Andalous, déja occupée partiellement par
des Hispaniques depuis la fin du XV¢
siécle, mais le grand nombre de ces ré-
fugiés édifia un nouveau quartier qui se
trouve dans les faubourgs nord de la ca-
pitale. Ce quartier qui s’organise autour
de sa propre mosquée avait le monopole
de I'industrie de terre cuite (carreaux de
faience. poterie et tuile verte vernissée).

A Bizerte les Andalous se sont ins-
tallés dans un faubourg assez étendu au
Nord de la médina, a I’extérieur des en-
ceintes du coté du fort dit des Andalous.
Ils y avaient leur propre mosquée.

D’autres petits groupes d’immigrés
avaient trouvé refuge dans de nom-
breuses villes de la Régence, telles que
Béja, Mateur, Téboursouk, Nabeul et
méme Mahdia.

Dans les villes ou ils se sont installés,
les Andalous ont introduit de nouvelles
industries et ont donné une impulsion a
plusieurs activités commerciales et arti-
sanales: céramique, tissage de la soie, fa-
brication de la chéchia etc.

Cependant, I"apport fondamental des
Morisques apparait clairement dans leurs
nouvelles fondations. En effet, ceux-ci
ont édifié complétement ou partiellement
une vingtaine de localités: ce sont les
cités réputées andalouses de la Tunisie et




qQui se répartissent sur quatre régions du
Nord Est du pays.

Dans le Sahel bizertin: Kalaat El An-
dalous, Ausdja, Ghar-El-Melh, Raf-Raf,
Meltine, EI Alia, Ras Djebel et Menzel
Djemil.

Dans la vallée de la Medjerda: Dje-
deida, Tébourba, Grich-El-Oued, Med-
Jjez-El-Bab, Slouguia et Testour.

Dans le Cap-Bon: Soliman, Grom-
balia, Turki, Belli, Nianou, Tebounouk et
Jedida.

Enfin, des bourgades proches de Ia
capitale, telles Manouba, Ariana, Ham-
mam-Lif semblent avoir également pro-
fité de cette immigration. De méme que
Zaghouan qui a été reconstruite 4 cette
€poque sur I’emplacement d"une ville an-
cienne.

Ibn Abi Dinar (XVII® siécle), qui a
dressé une liste de quatorze de leurs
villes et villages, a insisté sur leur role
dans la mise en valeur des régions ot ils
ont €levé leurs bourgades: «ils plantérent
la vigne, les oliviers, étendirent les jar-
dins, construisirent les routesy.

coins a découvrir

Ainsi, aprés une longue période de
recul de la vie sédentaire, dans ces riches
plaines du Nord-Est du pays, au profit
des tribus nomades, les Andalous ont
réussi a renverser la tendance en créant
dans ces zones des centres de vie séden-
taire, qui vont profiter de la sécurité re-
lative rétablie par les premiers deys
turcs, pour se développer.

De gauche & droite: Fontaine
construite par les habitants
venus d'al-Andalus; tour et
intérieur de la Grande
Mosquée i Bizerte; Mosquée
de Sidi Abdellatif & Testour, et
Grande Mosquée de Slouguia.

Les récits de voyages des Européens
ont rendu célébre les centres andalous de
la Tunisie. Les textes écrits aux XVIe et
XVIII siécles manifestent une Sympa-
thie particuliére pour les Morisques et
une certaine admiration pour leurs vil-
lages « bien percés et bien bitis comme
les villages d*Europe » et « remplis d’as-
sez belles maisons fabriquées a la chris-

tiaAnesque». Ces villages andalous appa-
raissent tres prospéres, surtout par rap-
porta ’environnement nomade local, En
outre, I"origine hispanique des fondateurs
semble leur avoir donné un certain cachet
distinctif: «les habitants étaient Grena-
dins et ils avaient donné aux places et
aux rues les mémes noms que celles de
leurs anciennes villes» (Peyssonnel). Ef-
fectivement les plus importantes des
cités morisques présentent un urbanisme
particulier. Des villes comme Testour,
Soliman, Tébourba, Medjaz-El-Bab ou
Ghar-El-Melh furent baties sur un plan
régulier. L’ascendance des fondateurs de
Ces centres nous incite a attribuer a ce
tracé une origine hispanique.

I'n plus de leurs plans réguliers, cer-
tains éléments de I'aménagement et de la
conception des cités morisques de Tuni-
sic sont inhabituels dans la région, sur-
tout dans les petites villes et les centres
villageois, tels que le pavement des rues
et le creusement des rigoles d’écoule-
ment pluvial. De méme la «place carrée»
oi les Andalous qui fondérent ces villes

«avaient des fétes de taureaux a I’espa-
gnole» ne peut que rappeler un élément
structural urbain typiquement ibérique,
«la plaza mayor».

Cependant, c’est dans I’architecture
qu’apparait avec le plus d’éclat I"apport
andalou a I’art tunisien du XVII® si¢cle.
Les centres andalous qui ont regu une im-
portante communauté de Morisques, ou
qui ont été tout simplement édifiés par
les réfugiés ont une production architec-
turale qui, dans certains cas, refléte une
influence espagnole manifeste et qui
dans d’autres s’assimile dans les tradi-
tions architecturales locales.

En effet, les centres andalous se sont
dotés dés I"époque de la fondation d’un

réseau dense de monuments religieux ou
civils. Méme de petites bourgades qui
avaient au XVII® siecle une population
ne dépassant pas quelque centaines d’ha-
bitants, s’enorgueillissaient de belles
mosquées d’une qualité architecturale in-
habituelle dans d’autres villages du pays.
Drailleurs les auteurs contemporains ont
souligné la distinction des mosquées des

localités andalouses «appartenant a la
classe des monuments de grandes villes».
Une promenade a travers les lieux
d’établissement des Morisques nous per-
mettra de mieux comprendre leurs ap-
ports architecturaux et urbanistiques.

Testour

Testour est une petite ville qui se trouve
dans la moyenne vallée de la Medjerda.
La ville fut fondée au début du XVII®
siecle sur I’emplacement d’une cité ro-
maine nommée Tichilla. La médina mo-
risque est formée de trois quartiers: le
quartier des Andalous, le quartier des Ta-
garins et celui de la Hara. Trois artéres

principales paralléles, d’une largeur re-
lativement importante, reliées d’une ma-
ni¢re orthogonale par des rues latérales
moins larges délimitant des ilots al-
longés. La grande place constitue un ¢élé-
ment important du tissu urbain. Elle est
le centre de la vie de la cité et peut-étre
considérée comme I'espace public par
excellence. Plusieurs édifices importants
la surplombent: la Grande Mosquée, le
hammanm, les cafés et jadis des fondouks.
En outre, cette place constitue une appa-
rition précoce de la place de type eu-
ropéen dans le Maghreb.

Le souk occupe I'artére médiane qui
porte son nom et traverse la ville de bout
en bout. Il englobe également les bou-
tiques bordant la place centrale. Aucune
maison d’habitation ne vient s’intercaler
entre les échoppes. Il comprend cepen-
dant quelques édifices a caractére public,
notamment les mosquées.

La tradition attribue a la ville de Tes-
tour quatorze mosquées, la plupart sous
forme de petits oratoires de quartier.
Cing d’entre elles sont actuellement ou-
vertes au culte, les autres conservent par-
fois quelques vestiges ou bien elles ont
complétement disparu. La plupart de ces
édifices ont été construits, comme la vil-
le, au XVII® siecle. Testour compte éga-
lement de nombreux édifices religieux ou
civils tels les zawiyas, les madrasas, une
synagogue, un mausolée israélite et un
hammam datant du XVII® siecle.

La Grande Mosquée représente un
des plus ¢loquents témoins de I’archi-
tecture morisque de Tunisie. Elle pré-
sente, en effet, des formes et des tech-
niques originales. Le maitre d’oeuvre de
cet édifice, tout en tirant parti des dis-
positions habituelles aux mosquées lo-
cales, a utilisé les techniques architec-
turales et décoratives d’origine hispa-
nique, créant ainsi une oeuvre de syn-
these tout a fait inédite. Bien ordonné,
I"¢édifice se distingue par ses imposantes
toitures de tuiles s’appuyant sur une ar-
mature de combles constituée de syste-
me de charpente reposant sur I’extrados
des voutes par I'intermédiaire de 48 pi-

liers. Son minaret, par sa forme, tour



Minaret de la Grande Mosquée
de Slouguia qui évoque un style
mudéjar naissant, de par les
matériaux utilisés dans le corps
supérieur qui s'apparente au
style oriental, comme dans le
cas des fenétres en arc.

carrée que surmontent deux tours de for-
me octogonale et par maints détails, par-
fois fort curieux, confirme sa parenté
avec les clochers espagnols et plus par-
ticuliérement avec ceux de I’Aragon. 11
en va ainsi de ces petits pinacles dressés
sur les angles de la tour carrée du mi-
naret ou de cette horloge décorative or-

nant cette méme tour. La construction
du minaret, chainage de briques et rem-
plissage en moellons, la structure de
Iescalier en colimagon renvoie égale-
ment a une filiation hispanique.

Le décor du mihrab de cette mos-
quée offre un autre exemple des plus in-
attendus de cette architecture chrétien-
ne importée par les Morisques et utilisée
pour le culte musulman. Le fronton a
ressauts latéraux portant trois obélisques
et un écusson ovale est de toute éviden-
ce, emprunté a I'art de la Renaissance
italo-espagnole.

La mosquée de Sidi *Abd al-Latif de
Testour, appelée aussi mosquée Hanafi-
te, se dresse dans le quartier des Taga-
rins, tout prés de I'artére principale qui
s’en sépare par une série de boutiques.

L’unique facade de la mosquée
donne sur la rue de Séville. Plusieurs
¢léments contribuent a en faire une des
plus belles fagades des édifices reli-
gieux de Testour: I"appareil, la corniche
qui la couronne, les portes et les
fenétres qui y sont percées et surtout le
minaret.

Celui-ci est divisé en quatre niveaux
Superposés séparés par des registres revé-
tus a I"origine par des carreaux de céra-
miques polychromes. Le troisiéme ni-
veau est le plus décoré; il présente de
grands panneaux ou des bouts carrés de
briques émergent de I'enduit et forment
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des réseaux losangés. Ici, I’emploi de re-
lief de briques est inspiré par I'architec-
ture mudéjare.

La salle de priére qui est précédée
d’un portique donnant sur la petite cour
de I"édifice s’inscrit dans un plan carré.
Elle se divise en trois nefs, de trois
travées par un réseau de seize colonnes
portant des chapiteaux hispano-maghré-
bins. Les voiites de I'oratoire sont dou-
blées de toit en tuiles creuses & deux
pentes sur murs pignons.

Slouguia

Petit village, Slouguia se dresse sur le
flanc d’un coteau surplombant la vallée

de la Medjerda sur sa rive droite. Le si-
te qui était occupé par une cité romaine
assez importante, a été choisi par une co-
lonie d’immigrés morisques vers 1610
pour édifier leur village.

Le XVII¢ siecle est la période de
construction et de grande prospérité de
Slouguia. Le village se dota alors d’une
grande mosquée et d'un oratoire de
quartier. Cette période fut également cel-
le de I’'aménagement de son terroir: vi-
vification des terres abandonnées et créa-
tion de jardins potagers sur les riches
terres alluviales qui longent le cours du
fleuve et creusement de puits équipés
souvent de noria pour arroser les planta-
tions des vergers.

LLa Grande Mosquée de Slouguia est
d une valeur architecturale remarquable
rapport a ses dimensions modestes.
De prime abord cette mosquée lais-
s apparaitre plusieurs éléments ca-
ractéristiques de I’architecture morisque:
ippareil tolédon, les toitures en tuile
cuse. la structure en colimagon de I’es-
lier du minaret, I’encadrement des
iies des portes et fenétres en briques
ppareillées.

Medjez-El-Bab

Medjez-El-Bab est une petite ville, ré-
»utée andalouse, qui se situe sur la rive
droite de la Medjerda, entre Tebourba et
Testour. Sa Grande Mosquée qui re-
monte au début du XVII® si¢cle a été
gravement mutilée ces derniéres années.
Loratoire primitif a subi un agrandisse-
ment regrettable qui lui a fait perdre sa
couverture en voite d’aréte doublée de
toiture en croupe de tuile creuse et son
ancien mihrab d'un type fort original
rappelant celui de la Grande Mosquée de
Testour; ce mihréb, avec un arc en plein
cintre couronné d’un entablement et

Sur cette page,
minaret de la

Grande Mosquée et
pont de Medjez el
Bab.

fronton supportant des acroteres en obé-
lisques, appartenant fonciérement a la
Renaissance italo-espagnole. Le minaret
dont les quatre faces présentent de
grands panneaux ornés de réseaux
géométriques réalisés par le relief de
brique rappellent évidemment les
fagades mudéjares de I’ Aragon.

Le pont de Medjez-El-Bab, qui est at-
tribué¢, comme les ponts de El-Battan,
aux Andalous, est ouvrage en belles
pierres de taille. En dos d’ane, il est percé
par huit arches égales portant un tablier
protégé par un parapet. Jeté sur la Med-
jerda, ce pont relie la ville a ses jardins
et aux cités andalouses proches.

Tébourba

Tébourba est un autre centre morisque
qui s’¢leve prés du site de I’ancien Tu-
burbum Minus, a 35km de Tunis, sur la
rive gauche de la Medjerda. Elle est en-
touré¢e de jardins et de beaux et vastes
vergers d’oliviers et d’autres plantations.
La culture de I’olivier sur le site a connu
un grand développement suite a 1'éta-
blissement des Morisques.




La médina présente un plan assez ré-
gulier: les rues se croisent de fagon or-
thogonale, huit d’entre elles convergent
vers la grande place rectangulaire qui
constitue |'élément principal de la struc-
ture urbaine. Ce plan régulier témoigne
d’un urbanisme intentionnel, la ville a été
batie par les immigrés morisques vers
1610. La place centrale entourée par des
mosquées, des fondouks, des commerces
est un élément structurel urbain d’origi-
ne hispanique.

L’attachement de la population de la
ville & ses origines andalouses était aux
XVlle et XVIII® siécles trés fort; le reli-
gieux espagnol Ximénez, qui visita la
ville en 1724 nous révéle qu’une partie
de la population conserve, plus d'un
siécle aprés I'immigration, la langue es-
pagnole, «juste aprés leur arrivée d’Es-
pagne, ils avaient des écoles en notre
langue» nous apprend-il.

Jeté sur la Medjerda a 2km en aval de
Tébourba, le pont-barrage de Battan
(X VII® siécle) est un autre ouvrage des
plus admirables attribué aux Andalous. 11

est percé de seize arches élevés sur un ra-
dier servant de fondation pour I"ouvrage.
Des vannes fermaient les arches et éle-
vaient le niveau de 1’eau pour actionner
les moulins @ foulon et pour Iirrigation
des terres riveraines. La construction de
cette digue fut a I"origine d’un grand pro-
jet d’aménagement agraire dans cette ré-
gion de la basse vallée de la Medjerda.
Des villages et des vergers furent im-
plantés dans toute la zone qui profita de
I’eau fournie par le barrage.

El Alia

El Alia, située entre Tunis et Bizerte,
s'accroche au flanc d’une petite mon-
tagne. Ce gros village agricole fut fondé
par les immigrés andalous vers 1610. Si
1’on croit le religieux espagnol F. Xime-
nez, les Andalous, plus d’un siécle aprés
la fondation d’El Alia, empéchaient les
personnes ayant une autre origine d’ha-
biter leur village. Au milieu du XIX®
siécle les habitants d’origine andalouse
sont toujours majoritaires a El Alia.

El Alia étant batie sur une pente for-
te, les rues du village sont étroites et ca-
pricieuses tout en montée et en descen-
te. Cependant les tissus urbains s’orga-
nisent autour d’une artére principale, plus
large que les autres.

La ville posséde de riches vergers et
de vastes plantations d’oliviers.

La Grande Mosquée, qui se dresse en
plein centre du noyau ancien, est dotée
d’une curieuse inscription qui rappelle
les conditions de I'installation des Mo-
risques dans le village et nous apprend
que ¢’était Yassuf Dey, que I'inscription

qualifie de «Sultan de Tunis» qui avait
ordonné la fondation du monument.

Zaghouan

La ville de Zaghouan batie au pied de la
montagne qui lui a donné son nom; sur
I’emplacement de I'antique Ziqua dont il
ne reste qu'un arc de triomphe et le
célebre temple des eaux. La cité domine
les plaines qui s’étendent a I'Est, au Nord
et a I'Ouest.

Au XVII¢ siécle, les Andalous au
moment de leur établissement & Za-
ghouan avaient compris tous les avan-
tages qu'ils pouvaient tirer de ce site
abondamment alimenté en eau par des
sources intermittentes. Ainsi ils avaient
créé des jardins qui faisaient le tour de la
ville et ils développérent des activités

grandes consommatrices d’eau: teinture-
rie, tannerie, huilerie, meunerie dont les
moulins sont actionnées a 1"énergie hy-
draulique.

Le XVII€ siécle a été la période la plus
brillante de I’histoire de Zaghouan. Les
principaux monuments de la vieille ville
remontent a cette époque: souks, mos-
quées, zawiyas, hammams et fontaines
etc. La Grande Mosquée de Zaghouan
construite par les immigrés morisques
vers 1615 est le plus important monument
de cette époque, son architecture se rat-
tache aux traditions locales et ne refléte en
rien une influence ibérique.

Soliman

Soliman est une petite ville qui s’¢tale
dans une plaine fertile 2 8km environ de

—

A gauche, Tebourba,
le pont-barrage d'El
Battan,

A drotte, toiture de la
Grande Mosquée de
Soliman.

la mer et a 32km de Tunis. La ville re-
présente le plus important centre mo-
risque du Cap-Bon. Elle a su garder pen-
dant plusieurs siécles des techniques ar-
chitecturales rappelant les origines his-
paniques des habitants. Toutes ces tech-
niques se trouvent représentées dans la
Grande Mosquée.

La vieille ville élevée vers 1610 pré-
sente un plan régulier qui s’articule au-
tour d’une artére principale traversant la
ville d’Est en Ouest et dont le centre est
constitué par la grande place autour de
laquelle s’éléve la Grande Mosquée, les
souks, un fondouk, un café et une fon-
taine publique.

De toutes les grandes mosquées
élevées par les Morisques en Tunisie
dans les années qui ont suivi leur immi-
gration, la Grande Mosquée de Soliman
est sans aucun doute I'une des plus re-
marquables. Avec son imposante toiture
en tuile creuse, ce monument apporte
plusieurs témoignages sur la nature de
I"apport architectural de la communauté
morisque en Tunisie et révéle, d'un autre
coté, plusieurs éléments que le maitre
d’oeuvre a empruntés a Tunis.

Pour plus d’informations sur le sujet
voir: Saadaoui Ahmed, Testour du XVII
au XIX¢ siécle, histoire architecturale
d'une ville morisque de Tunisie, Tunis
1996, 560p.

Francisco Ximénez, Joumnal de la Tunisie,
(1720-1735).
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